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diszkélampa és zenelejatszo

Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlilt.
Ezt a késziiléket nem szanték csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességu, illetve tapasztalattal vaPy ismerettel nem rendelkezo személyek altali hasznélatra

esetében ajnlatos a felligyelet, hogy biztosi
soran. Tartsa ga’vol a gyerme?(

(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha e%( olyan személy feliigyeli, vagy tajékoztatja Gket a késziilék haszndl 6
itsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a termékkel. Kicsomagolas utén gy6z6djon meg rola, hogy a készlilék nem séruit meg a szallitas
eketa csomagolastol, ha az zacskét vagy mas veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

A diszkolampa kivaloan alkalmazhatd hazibulikban, partikon a hangulat
fokozaséra. Bekapcsolésat kovetden folyamatosan szines fényfoltokat velit a
falakra és a mennyezetre. A lathatésagat nagymértékben befolyasoljak a helyiseg
féknyviszonyai. A készUiléket otthoni, hobbi hasznalatra tervezték, nem professziondlis
eszkoz.

folyamatosan valtozo szinek és abrak kivetitése + idealis nagyobb helyisé%ekbe is
(kb.100 m’) « beepitett mikrofonjaval koveti a zene ritmusét « zenelejatszo két beépitett
hangszoroval, taviranyitoval « MP. fag'lok lejétszasa memoriakartyarol vagy USB térolordl «
energjatakarékos és biztonsagos LED technologia + univerzalis, hérom féle elhelyezési
lehetoség « szerelhetd mennyezetre, oldalfalra is

UZEMBE HELYEZES, BEKAPCSOLAS

Helyezze el biztonsagos, stabil helyre a késztiléket, majd ellendrizze, hogy a készlilék és

részei sértetlenek-e. CsatlakoztasSa a halézatba és kapcsolia be a billendkapcsoléval.

Avilagitas bekapcsol és a zenelejatszo is készen éll a haszndlatra.

+ Hasznélat utan tvolitsa el a halozati csatlakozodugét a halézatbol! Ugy vezesse el a
csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz8nyeg, labtorld, stb. alatt!

+ Ardgzitd fiilek segitségével lehetdség van mennyezetre vagy oldalfalra torténd
felszerelésre. Ugyelien a biztonsagos rogzitésre és arra, hogy a szellzényilasok ne
legyenek letakarva, a készlilék szellozése legyen mindig biztositott!

+ Ne mikédtesse feliigyelet nélkil! Ne mikddtesse idozitével vagy fényers-
szabalyozovall

FENYEFFEKTEK

A nagyteliesitményii LED fényforrasok folyamatosan valtozo szineket és alakzatokat

vetitenek "ki. A beépitett mikrofonnak kdszdnhetden - megfelelé hangerd mellett - a zene

g‘t;nuséra ezek az alakzatok megvaltoznak. Szintén megvaltoznak, ha ujjaval rakoppint a
Uréra.

Akivetités sotétben, a készLilékto] 5-7 méter tavolségon beliil ithatd a legjobban.

ZENELEJATSZAS (USB/SD/SDHCIMMC hattértarolorol)
Csatlakoztassa a kills6 adattarolét. A késziilék ezt érzékeli és automatikusan
megkezdédik a lejatszas a gyarilag bedllitott hangerdvel, az elsé zeneszamtol.

B> 11 Agomb nyomogatasaval vélaszthat a lejatszas és a szlinet funkciok kozott.

|4d/ V- P»|/ V+ Nyomkodja réviden a gombokat az elézé va%/ a kovetkezo

miisorszam eléréséhez. Nyomva tartva a hangerd szabalyozhaté. Csak addig hangositsa

fel, amig nem hall torzitést! A hangmindséget befolyésolhatia az MP3 misorszamot
6moaritd program. A fékapcsoloval torténd kikapcsolast kovetden ismét a gyari hangerd
bealitas Iép érvénybe.

A memoria javasolt fajlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattélési

memoriaegyseget!

+ Ha a készlilék nem ad ki hangot, va% az USB/SD/SDHC/MMC memoriét nem ismeri
fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memoriat. Sziikség esetén
kapcsolja ki és vissza a késziiléket.

+ Tilos lejatszas kozben eltévolitani a csatlakoztatott kiils6 egységet!

+ Amemodria behelyezésekor és a fokapcsoldval torténd kilbekapesolas utan az elsé
daltél indul a lejétszas. Kivétel, ha csak a taviranyitoval kapcsolja ki. Ekkor az aktulis
miisorszam és a hangerd tarolodik a memériaban.

+ Az SD/SDHC/MMC kértya jelzett sarka eldl és a jobb oldalon legyen,

az érintkez6k

lefelé néznek. Soha ne érintse kézzel az érintkezbket!
+ Az USB csatlakoz6 csak elgyféle madon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és
Oltesse!

probalja Ujra; n
+ Rendellenes mikddést okozhatnak a hattértarold egyedi jellemzdi, ez nem utal a
készlilék meghibasodasaral

ATAVIRANYITO FUNKCIOI

A taviranyito (izembe helyezés¢éhez hizza ki az elemtartobdl kilogo szigeteld lapot,

amennyiben a terméket ellattak ilyennel. Ha a késébbiekben bizonytalan mikddést vagy

lecsokkent hatotavolsagot tapasztal, cserélie ki az elemet egy Ujra: CR 2025; 3

gombelem.

« Ataviranyitot hasznalata kdzben iranyitsa a zenelejatszo iranyaba és legyen 3-5 m-en
beliil a keszlektcl!

* Az elem kicserélésehez forditsa gombokkal lefelé a taviranyitét, majd huzza ki az
elemtarto talcat az elemmel egyutt. Ugyelien arra, hogy a behelyezett elem pozitiv
oldala felfelé nézzen. Kdvesse a taviranyito hatoldalan lathat¢ utasitasokat!

+ Akimertilt elemet azonnal tavolitsa ell Ha abbdl esetleg kifolyt a sav, akkor ve%/en‘ fel
védokeszty(it és széraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! Az elemeket tilos Telnyitni,
tlizbe dobni vagy rovidre zamil A nem tolthetd elemeket tilos tlteni! Robbanésveszély!
Az elem nem kertilhet gyermek kezébe, lenyelése esetén halalt is okozhat!

» |l lejatszas / sziinet
() azenelejatszo ki- és visszakapcsolasa

| <& miisorszamok [éptetése vissza

PP | miisorszamok Iéptetése eldre

X ahangerd csokkentése

2 ahangerd ndvelése

atét illetden, aki egyben felelds a biztonsagukért. Gyermek

TISZTITAS
Tisztitas elott aramtalanitsa a készliléket és hizza ki a halozati csatiakozodugot. Hasznaljon puha,
széraz toridkendét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS

Idnként ellendrizze a csatlakozodugo, a vezeték és a kagcesolé sérteflenségét. Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

A hasznélati utasitasban foglaltak be nem tartésa, illetve a szakszer(itlen, nem rendel i
hasznélat miatt bekovetkezO meghibasodasért és az emiatt esetlegesen fellépd karokért nem
tartozunk felelGsséggel.

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késztiléket, majd rovid idd elteltével kapcsolja vissza. Ha a

probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kdvetkezd jegyzéket.

Projektor

Nem vilagit a készilék.

+ A fokapcsold nincs bekapesolva.

- Ellendrizze a billendkapcsold pozicidjat.

+ Ahalozati csatlakozokabel nincs csatlakoztatva.

- Ellendrizze a csatlakozokabelt.

Vilagit, de kézben zaj hallhato a burkolat alol.

+ Aforgo fényeffektet egy motor segitségével hozzak Iétre. A forgo alkatrészek zajt adhatnak ki.

- Akészlilék konstrukcitjabol eredd zaj természetes jelenség, nem jelent meghibasodast.

Zenelejatsz6

Nem miikodik a lejatszas vagy zajos.

« irsi hiba épett fel. A formétum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a lejatszani kivant f4jl forméatuma tamogatott-e.

« Kontakt probléma az USB/SD aljzatnal.

- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén dvatosan tisztitsa meg
széraz ecseftel.

- Erintkezési problémét okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatés is.
Csatlakoztassa Ujra a kills6 egységet.

« Hibas vagy az eldirasoktol eltéro killsé adathordozo.

-Agyartési eltéresek miatt az azonos tipusi USB/SD/SDHC/MMC memo’riaeﬁységek kozott is
lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja. Cserélie ki az adattérolot.

+ Adatmasolasi hiba lépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomdrité szoftvert és a szamitdgépet.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjlk, a hasznalatbavétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatét és tegye el a
késcbbiekben is hozzaférhet helyre!

« Ezt a terméket nem héztartasi megvildgitasra tervezték; fényeffekt eldallitasara alkalmazhato.

+ Alampatestben a LED fényforras nem cserélhets! Ne nézzen bele a LED fényébe!

+ Ovja portol, paratol, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytdl és iitddéstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy
napsugarzastol!

+ Kizérolag szaraz, beltéri kortimények kézott hasznalhato!

* Ne akadélyozza a készLlék hitéset, tilos letakarni!

+ Ugyelien ra, hogy a szell8zényilasokon &t ne keriiljon bele idegen targy!

+ Akészliléket ne érje frdccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a
készlilékre!

+ Nyilt langforras, mint €g6 gyertya, nem helyezhet6 a késziilékre!

+ Ne szedje szét, ne alakitsa &t a késziléket, mert tiizet, balesetet vagy aram(itést okozhat!

+ Bamilyen rendellenesség esetén dramtalanitsa a készLléket és forduljon szakemberhez!

+ Ha hosszabb ideig nem hasznélja, tavolitsa el az elemet a taviranyitobol!

+ Alejatszhato fajlokon kiviil ne térolion més tipusu féjlokat az USB/SD eszkdzon, mert az
lelassithatja, akadélyozhatja a lejatszast.

+ Ne csatlakoztasson toltési céllal telefon

+ Atémoritett fajloktdl, az alkalmazott t0 programtol és az USB/SD meméria mindségeébd!
adoddan eldfordulhat olyan téves miikddés, amely nem a készlilék hianyossaga.

+ Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal

« A tdmogatott fAjlok lejatszasa sem Egrgntélt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotol
fliggetien szoftveres és hardveres kériiimények.

+ Akiilonbdz6 audio féjlok hangereje kdzott kiilonbség lehet azok eltérd paramétereitél adodoan.
* Az elveszett vagy megseérilt adatokért stb. a gyartd nem vallal felelGsséget, még akkor sem, ha
az adatok stb. e termek hasznalata kzben vesznek el. Elézéleg javasolt biztonsagi masolatot
késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhatd adatokrdl, miisorszamokrol a személyi

szamitdgépére.

+ Nem ajanljuk 16GB-nal nagyobb USB/SD memoria alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat,
akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat tarolja a kiilsé memérian, idegen adatok/fajlok jelenléte
lelassithatja a mikddést vagy zavart okozhat.

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elozetes bejelentés nélkiil is
véltozhat. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

vigaciot... az USB aljzathoz!
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disco light & music player

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the

Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or Iackin%‘in Fxpﬁn’ence or knowledge, as well as children from the age of 8, if
isi i { ible for their

they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsi

safety and they have understood the hazards associated

with use. Children should not be allowed to ;ﬂay with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

The disco Iamci.jI is well suited for use at parties for enhandnﬁ the atmosphere.

After being switched on, it continuously projects colourful patches of light on the

walls and cefling. The room's illumination sgnlﬁcanﬁ affects its visibility. The unit is
intended for home and hobby use, it is not a professional device.

projection of constantly changing colours and images ideal for use in large halls (ca. 100
sq. m) follows the beat using its built-in microphone music player with two buift-in
loudspeakers and a remote control playback of MP3 files from memory card or USB
storagte egcient and safe LED technology universal, three-way placement ceiling or wall
mount ready

SETUP & SWITCHING ON

Install the unitin a safe and stable location then check whether the unit and its components

are intact. Connect the power cord and tum on the unit using the toggle switch. The light

will turn on and the music player will be ready to use.

. Unf)elxég the power cable after use. Lead the power cable so as to prevent it from being
pulled out accidentally or tripped over. Do not lead the power cable under carpets,

doormats, etc.

+ The mounting tabs allow you to mount the unit on the ceiling or wall. Make sure that
unitis fastened securely and that the ventilation openings are not blocked, ensuring
that the unit is always ventilated properly.

+ Do not operate without supervision. Do not operate with timer or dimmer switches.

LIGHT EFFECTS

The high f)ower LED light sources project constantly varying colours and shapes. Thanks
to the built-in microphone, the shaﬁes change to the beat of the music, provided that the
volume is appropriate. Tapping the housing with your fingers will also alter the colours.

The projection is best viewed in a darkened room, within 5 to 7 meters from the unit.

MUSIC PLAYBACK (from USB/SD/SDHC/MMC storage)

Connect the external storage. The unit will detect this and start playback automatically at

the factory preset volume, starting with the first track.

P || Repeated pressing the button toggles between playback and pause.

|44 / V- DB/ V+ Briefly press the buttons to skip to the next or previous track.

Keep pressed to adjust the volume. Do not increase the volume too much as distortion will

oceur. The MP3 track compression algorithm may affect the sound quality. After being

switched off using the power switch, the factory volume setting last used before switching
off will be effective.

dRec_omr,nended memory device file system: FAT32. Do not use NTFS formatted memory
fevices!

+ If the unit emits no sound, or fails to detect the USB/SD/SDHC/MMC memory, remove
the memory card then reconnect it again. If necessary, switch the unit off then back on.

+ Never disconnect any extemal unit during playback.

+ After insertinf; the memory and after switching off or on using the power switch,
playback will begin from the first track. Switching off using the remote control is an
exception. If this'is done, the current track and volume will be stored in the memory. .

+ The SD/SDHC/MMC card's marked comer should be forward and facing right, so that
the contacts face downward. Never touch the contacts by hand.

+ The USB connector can be inserted in one direction only. If you encounter difficulty, fiip
it over and try again but do not force it!

+ The special features of storage device can cause erratic operation, however, this is not
a malfunction of the unit.

REMOTE CONTROL FUNCTIONS

In order to use the remote control please remove the insulating film extending from the

battery compartment if the product is equipped with one. If operation becomes unstable or

the range decreases, please replace the battery with a new one: CR 2025; 3V button cell.

+ When using the remote control, aim it toward the music player from a maximum
distance of 3 to 5 meters.

* In order to replace the battery, tum the remote control on its back then pull out the
battery tray with the battery. Make sure the positive terminal of the inserted battery
faces upward. Follow the directions on the bottom of the remote control.

+ Remove the exhausted battery from the unit immediately. If it has leaked electrolyte,
wear protective gloves and clean the battery compartment with a dry cloth. Do not
open, bumn or short-circuit the batteries. Do not charge any non-rechargeable batteries.
Danﬂer of explosion! Keep the battery out of the reach of children as it can cause
death if swallowed!

P |l playback / Pause

&) music player power off or on
| previous track

PP | next track

X to reduce volume

A toincrease volume

CARE
Power off the unit and un;élug the power plug before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not use any

aggressive cleaners or fluids.

MAINTENANCE

Regularly check the integrity of the connector plug, cable and switch. In case of any anomaly,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

We assume no responsibility for any damage or consequential losses occurring as a result of failure to
observe the instructions in the user manual and/or unprofessional or unintended use.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

« Before usin% the product for the first time, please read the instructions for use and keep them in
an accessible place for later reference.

+ The product is not designed for domestic lighting. It is suitable only for projecting light effects.

. 'l[hﬁtLED light source in the luminary is not user replaceable. Do not stare directly into the LED
ight.

+ Protect the appliance from dust, humidity, liquids, moisture, frost and shock as well as from direct
heat and sunlight.

+ Only for indoor use, in a dry place.

+ Never obstruct the ventilation of the unit by covering it.

+ Do not allow any foreign objects to enter the unit through its ventilation openings.

+Do tr;lot ex;tmse the unit to splashing water and do not place any liquid-filed objects such as cups
on the unit.

+ Do not place any open flame sources such as burning candles on the unit.

+ Do not disassemble or modify the unit as this may cause fire, accident or electric shock.

+ In case of any anomaly, immediately power off the unit and contact a specialist.

. Wh?n ‘not planning to use for an extended period of time, remove the battery from the remote
control.

+ Do not store any additional files on the USB/SD device other than playable files because they can
slow down or prevent playback.

« Do not connect phones, navigation devices or other equipment to the USB port for purposes of
recharging.

« Depending on the compressed files, the compression program used, and the quality of the
USB/SD memory, anomalies may occur during playback which are not due to the unit
malfunctioning.

+ The playback of copy protected DRM files is not guaranteed.

« The playback of even supported files is not guaranteed in all cases because it may be affected by
software and hardware conditions out of the manufacturer's control.

+ Due to differing parameters, there may be a difference in volume between various audio files.

+ The manufacturer assumes no responsibility for data loss, corruption, etc. even if the data etc. are
lost while using this product. We highly recommend backing up the data and tracks located on
the connected media to a computer beforehand.

+ The use of USB/SD memory cards greater than 16GB in size is not recommended because
access times might increase and plagback may become unstable. Only playable files should be
stored on the external memory card because the presence of extraneous dataffiles can slow
down operation or cause malfunction.

+ Due to ongoing improvements and development, the specifications and design are subject to
crh]an de without notice. We assume no responsibility for printing errors and apologize if they
should occur.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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diskotékova gul'a a prehravac hudby

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad originaineho navodu.
Spotrebic nie je urteny na pouZivanie osobami (vrétane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentainymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a
vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpetnost neposkytuje dohfad alebo ich nepouti o pouzivani spotrebica. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked' obsahuje sacok alebo iny nebézpecny

komponent!

Diskotékova gula sa da vybome pouzit na pozdvihnutie nalady domécich i
sgoloéenskych zabav. Po zapnuti gula premieta priebezne na steny a strop
farebné svetené Skvmy. Viditefnost farebného svetla je v znacnej miere zavisla od
svetelnych pomerov miestnosti. Gula je uréena na doméce Gcely, nie na profesionaine
pouzitie.

zobrazenie priebeZne sa meniacich farieb a obrazkov idealny aj do vacSich miestnosti
(cca. 100 m’) pomocou zabudovaného mikrofénu nasleduje rytmus hudby prehrévac
hudby s dvoma zabudovanymi reproduktormi, s dialkovym oviadacom prehrévanie MP3
stborov z pamétovej karty alebo USB kltica energeticky ispomé a bezpetna LED
tetchnolégia univerzélne, tri moznosti umiestnenia moznost umiestnenia na strop aj na
stenu

UVEDENIE DO PREVADZKY, ZAPNUTIE

Gulu umiestnite na bezpetné, stabiné miesto a skon_troluite Ci gula alebo jej Casti nie su

poskodené. Zapojte gulu do elektricke] siete a zapnite ju koliskovym spinacom. Osvetlenie

sa zapne a aj prehravac hudby je pripraveny na prevadzku.

+ Po ukonéeni pouzivania odpojte siefovil zastreku zo zasuvky elektrickej siete! Dbaite
na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevyfiahol zo siete alebo aby sa
0 kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

+ Pomocou upeviiovacieho ucha sa méZe gula umiestnit na strop alebo stenu. Dbaj
Bri tom na bezpecné upevnenie a aby velracie otvory boli volne, aby vetranie pristroja

olo priebezne zabezpecené!

+ Gulu neprevadzkujte bez dozoru! Neprevadzkujte pomocou ¢asového spinaca alebo

regultora svietivosti!

SVETELNE EFFEKTY

vsokovykonné svetelné zdroje LED premietaﬁl priebezne sa meniace farby a tvary.
‘daka zabudovanému mikrofonu — pri spravnej hlasitosti - tieto tvary sa na rytmus hudby

menia. Tvary sa menia aj ked prstom zaklopete na gulu.

Zobrazenie obrazkov si najviac vychutnéte v tmavej izbe, vo vzdialenosti 57 m.

PREHRAVANIE HUDBY (z USB/SD/SDHCIMMC zdrojov)

Pripojte extemny zdrog']. Pristroj to vnima a automaticky zacne prehréavat od prvej skladby na

vyrobne nastavenej hlasitosti.

B> 11 Stiacanim tlacidla mozete zvolit funkciu prehravania alebo pauzu.

|4 /V-_PP1/V+ Kratkym stidcanim tlacidiel mdZete zvolit predosiu alebo nasledujlicu

skladbu. Podrzanim tlacidla moZete regulovat' hlasitost. Hiasitost zvySuite len dovtedy,

kym nespozorujete skreslenie zvuku! “Kvalitu zvuku mdZze ovplyvnit Eij komprimovaci
program MP3. Po vypnuti pristroja pomocou hlavného vypinaca hlasifost sa vréti na
vyrobné nastavenie.

Odgon]éany systém_pamétového suboru: FAT32. NepouZivajte pamétové jednotky

naformétované na NTFS systém!

+ Ak pristroj nevydéava zvuk alebo neidentifikuje USB/SD/SDHC/MMC pamét, vytiahnite
juaznovu pripojte. Ak je potrebné, vypnite a zapnite pristroj znova.

+ Pocas prehravania je zakézané odstranit externd jednotku!

+ Po viozeni gaméte a vy/zapnuti hlavnym vypinacom sa prehréavanie zaéne\frvou
skladbou. Okrem pripadu, ked pristroj bol vypnuty dialkovym oviddacom. Viedy sa v
paméti uloZi posledna skladba a hlasitost.

+ Odseknuty roh SD/SDHC/MMC pamétovej karty mé smerovat' dopredu a
stranu, kontaky majd smerovat’dole. Nikdy nedotykajte kontakty rukou!

+ USB KIUC sa da zasundt len jednym sposobom. Ak je problém so zasunutim, skiste
ho otocit; nezastvajte nasilim!

+ Individuélne vlastnosti pamatovych nosicov mozu zapricinit nezvycajnti cinnost
zariadenia, ktor& neukazuje na chyby pristroja!

na prava

FUNKCE DIACKOVEHO OVLADACA

\Wytiahnite vycnievajlcu izolacnu pasku z puzdra na batérie. Ak Casom Zistite nenormélinu

funkénost, nizky pracovny dosah oviadaca, vymerite batériu na novi: gombikova batéria

CR2025;3V.

+ Dialkovy ovladac pocas prevadzky usmemite na prehravac hudby. Pracovny dosah
ovladaca: 3-5 m!

* Vymena batérie: otolte dialkovy ovladac gombikmi smerom dole, potom vytiahnite
drziak na batérie spolu s batériou. Pri viozeni batérii dbajte na spravnu polaritu.
DodrZiavajte pokyny zo zadnej strany diafkového oviadaca!

« \Wybité baterie ihned odstrérite! Ked z vybitych batérif vytiekla kyselina, pouzite
ochranné rukavice a puzdro batérie o¢istite suchou utierkou! Batérie je zakazané
otvérat, hadzat do ohfia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je zakézané nabijat!
Nebezpecenstvo vybuchu! Dbajte na to, aby sa batéria nedostala do rik detom, jej
prehitnutie mdZe spdsobit aj smrt!

D> || prehrévanie / pauza
() vy-a zapinanie prehravaca hudby
| € krokovanie skladieb vzad
P»| krokovanie skladieb vpred
X zniZenie hlasitosti
A zvysenie hlasitosti

CISTENIE
Pred zacatim Cistenia odpojte sietovli zastrcku pristroja zo zasuvky elektrickej siete. Na Cistenie
pouzivajte makku, sucht utierku. NepouZivajte agresivne Gistiace prostriedky a tekutiny!

UDRZBA

Obcas skontroluite nenaruSenost napéjacieho kébla, spinaca a pripojovacej vidiice. V. pripade
Z\s&n\qkaWchko vek nedostatkov okamzite odpojte zariadenie od elektrickej siete a obrétte sa na
odbomnikal

Vlyrobca nenesie zodpovednost za pripadné poruchy a Skody, ktoré vznikni kvdli nedodrzaniu
pokynov uvedenych v navode na pouzivanie, resp. za neodbome pouzivanie, ktoré nie je v stlade s
pdvodnym uréenim zariadenia.

UPOZORNENIA

+ Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a starostiivo si ho uschovajte!

+ Tento vyrobok nie je uréeny na doméce osvetlenie; pouzivajte na dekoracné osvetlenie.

+ Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaji vymenit! Nepozerajte sa do svetla LED!

+ Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, narazom, pred priamym sineénym a
tepelnym Ziarenim!

+ \iyrobok pouzivaite len vo vn(tri, v suchom prostredi!

+ Dbajte na to, aby vetracie otvory vyrobku boli volné, vyrobok nezakryvaite!

+ Dbajte na to, aby sa cez vetracie otvory nedostal do vyrobku cudzi predmet!

+ Dbajte nﬁ 10|, aby sa vyrobok nestykal so striekajticou vodou a nepolozte nar predmet s vodou,
napr. pohar!

+ Na vyrobok nepoloZte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

. Vy[gbokl nerozoberajte, neprerabajte, lebo mdzete spdsobit poZiar, Uraz alebo Uder elektr.
pridom!

«V pripade Zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite odpojte zariadenie od elektrickej siete a
obratte sa na odbomnika!

« Ked vyrobok dihsi ¢as nepouZivate, odstrarite batérie z dialkového oviadacal

+ Dbajte na to, alﬁ/ sa na USB/SD zdroji nachadzali len stibory, ktoré sa mdzu prehravat, lebo v
opacnom pripade prehrévanie sa moze spomalit alebo prerusit.

* Do zasuvky USB nepripéjajte mobilny telefon, navigéciu s ciefom ich nabijanial

+ MoZe dojst k chybnej ¢innosti vyrobku, 6o moZu sposobit komﬁrimovane’ formaty, komprimovacie
programy alebo kvalita USB/SD paméte. To nepoukazuje na chyby vyrobku.

+ Chrénené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM stibory!

+ NemdZe sa zarugit ani prehravanie podporovanych stiborov v kazdom pripade, prehravanie
mbZe ovplyvnit pouZity softvér a hardvér, na kiory vyrobca nema vplyv.

+ Medzi hlasitostou roznych audio stiborov méze byt rozdiel pre ich odli$né parametre.

+ Vlyrobca nerudi za stratené alebo poSkodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo
poskodia pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporuca spravit bezpecnostnli képiu na
pocitai z dat, skladieb nachadzajlicich sa na pamati.

+ Neodporticame pouzivanie USB/SD zdroja vé¢Sieho ako 16GB, jeho prehrévanie sa moze
spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len subory/data, ktoré sa
mozu prehrévat, lebo v opaénom pripade prehrévanie sa moze spomalit alebo prerusit.

+ \lyrobca si vyhradzuje préavo zmenit technické parametre a d%ign vyrobku kedykolvek bez
predchédzajticeho upozomenia. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme
sazane.
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lampa disco si player audio

Tnainte de utiizarea produsului v& rugém sa it instructiunile de utiizare de mai jos, $i s& pastrati manualul de utiizare. Manualul original este in limba maghiara.

Persoanele cu ca&agita}e fizica si intelectuald redusa (inclusiv copii) ; > C . r folosi ul far
ra s& asigure o utilizare in deplina siguranté a produsului. In' cazul copillor este recomandat supravegherea ca sa se asigure ca copii nu se joaca cu

supraveghere de nal

, respectiy persoanele care nu au experienta si cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul fara o

aparatull Dupa despachetare asigurati-va ca aparatul nu a suferit deteriorari pe parcursul transportului. Tineti departe copil de ambalaj, daca contine punga sau alte componente

care pot fi periculoase!

Lampa disco poate fi folosita in mod deosebit la pefreceri organizate acasa

pentru animarea atmosferei. Dupa pomire globurile au o miscare rotativa continua,

proiectand pete de lumina de diferite culori pe perefii sau tavanul incaperi.

Vizibilitatea este influentaté de condiiile de lumina din incéperea in care este amplasat.

Disy ;hjvtjll este conceput pentru utilizare domestica, in scopuri hobby, nu este produs
profesional.

schimbareg continua a culorilor si a formelor proiectate « ideal si pentru incaperi mai mari
(cca.100 m’) + cu microfonul incorporat urméreste ritmul muzicii + player muzica cu doua
difuzoare inglobate, cu telecomanda + redare piese MP3 de pe card de memorie sau
dispozitiv USB « tehnologie cu LED-uri economicoasa si sigura « universald, trei posibilitéfi
de pozitionare * montabila pe tavan, si perete lateral

PUNERE IN FUNCTIUNE, PORNIRE

Pozitionati aparatul pe o suprafata sigura si stabilé, asigurati-va ca aparatul nu a suferit

nici-0 avarie. Introduceti fisa aparatului in refea si pomiti-l cu butonul. Lumina se ve aprinde

si aparatul este pregatit pentru functionare.

+ Dupé utiizare decuplafi-| de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de
alimentare din priza! Amplasati cablul astfel incét fisa cablului de alimentare s& nu
poaté fi scoasa cu usurintd, si'sa nu se impiedice nimeni in ell Nu asezati cablul de
conectare sub covor, pres efc.!

+ Cu ajutorul suportilor de montare este posibila montarea pe tavan sau pe perete
lateral. Avefi grija la fixarea siguré i ca orificile de admisie si evacuare a aerului sa nu
fie acoperite, aerisirea aparatului sa fie intotdeauna asigurata!

* Nu folositi aparatul fmpreuna cu un temporizator sau cu un regulator de tensiune!

EFECTE LUMINOASE

Sursele de lumin LED de putere ridicatd proiecteaza diferite culori si forme cu schimbare
continud. Datorita microfonului inglobat - In caz de volum adecvat — aceste forme se vor
schimba pe ritmul muzicii. Se schimba i atunci cand loviti cu degetul abajurul.

Imaginile proiectate pot fi vizualizate in condlile cele mai optime, in camerd intunecats, la
o distanta de 5-7 metri.

REDARE MUZICA (de pe suport USB/SD/SDHC/MMC)

Conectali memoria extemd. Aparatul va recunoaste dispozitivul exter i redarea va

incepe in mod automat de la prima piesa cu volumul setat din fabrica.

11 Prin apasarea repetatd a butonului putefi selecta fie functia ,Redare’, fie funcfia

Pauza’.

|4 /V- PP /V+ Apdsali pe scurt aceste butoane pentru a selecta piesa anterioard

sau pe cea urmatoare. Prin apasarea indelungata se poate seta volumul. Cresteti volumul

numai pana nu auziti distorsiuni! Calitatea sunetului poate fi influentatd si de programul de
compresie folosit pentru MP3. In cazul opririi aparatului de la butonul principa volumul va fi
cel setat de fabrica.

Se_recomandé folosirea unitafilor de memorie formatate utiizénd sistemul de fisiere

FAT32. Nu conectati unitéti de memorie formatate utilizénd sistemul NTFS!

+ Daca nu aveti sunet, sau aparatul nu recunoaste memoria extema
USB/SD/SDHC/MMC, indepartati-o pe aceasta dupa care conectati-o din nou. La
nevoie oprifi si repomiti aparatul.

+ Indepértarea dispozitivului exter in timpul redéri este interzisa!

+ In cazul conectérii unei memorii externe sau in cazul porniriilopririi aparatului de la
butonul principal, redarea incepe cu ana piesa. Exceptie dacé aparatul este oprit cu
telecomanda. Atunci piesa i volumul actual va fi stocat in memoria aparatului.

+ Coltul tesit al cardului SD/ISDHC/MMC trebuie sé fie in faté/sus, iar lamelele de
conexiune in partea dreapta. Nu atingefi niciodata lamelele cu ména!

+ Memoria USB poate fi introdusa intr-un singur fel. Dacé se blocheaza, intoarceti-o si
incercati din nou! Nu o fortaf!

« Caracteristicile unice ale memoriei pot conduce la functionarea anormala a playerului,
dar acest lucru nu reprezinta o defectiune a aparatului.

FUNCTIILE TELECOMENZII

Pentru punerea in funcfiune a telecomenzii, scoatefi placa izolatoare care iese in afara

compartimenului bateriei — daca aparatul a fost prevazut cu o asemenea piesa. Daca

ulterior, la un anumit moment, constatati ca telecomanda functioneaza nesigur sau ca raza
de actiune a acesteia s-a diminuat, schimbatj bateria cu o baterie noua de tip buton:

CR2025de3V.

+ In timpul folosirii telecomenzil, orientati-o pe aceasta in directia afisajului aparatului si
pastrati o distantd de cel mult 3-5 m de aparat!

+ Pentru schimbarea bateriei intoarceti telecomanda cu tastele in jos si trageti in afara
compartimentul bateriei impreuna cu bateria. Aveti Prijé ca dupa inserare polul pozitiv
al bateriei sa fie orientat in sus. Urmariti instructiunile de pe panoul din spate al
telecomenzil!

* Indepértati fara intarziere baterile descarcate din dispozitiv! Daca observati ca acidul
s-a scurs din baterii, puneti-Va o manusa de Igrotem;e, dup care curatati
compartimentul baterilor cu o carpa uscata! Deschiderea, scurtcircuitarea sau
aruncarea pe foc a bateriilor este interzisa! De asemenea, reincarcarea baterilor care
nu sunt reincércabile este interzisé! Pericol de explozie!Bateria nu poate ajunge in
mana copiilor, in caz de inghitire poate provoca sl moarte!

» |l redare/pauza

() oprire/pomire player
| & piesa anterioara
PP | piesa urmatoare
X reducere volum
A creste volumul

CURATARE
Inainte de a incepe curatarea scoateti aparatul din priza de retea! Folositi o carpa moale si uscaté. Nu
utilizati detergenti agresivi sau lichide!

INTRETINERE X

Verificafi periodic integritatea stecherului, al soclului, al cablului si al intrerup&torului. In cazul in care
constatatl orice anomalie scoateti imediat aparatul din priza si adresati-va unui specialist!

Nu ne asumam réspunderea pentru defeciunile sau pagubele rezultate ca urmare a nerespectérii
indicatilor cuprinse in instructiunile de utilizare, respectiv folosirea necorespunzatoare sau in alte
scopuri decét cele prevazute in acestea!

AVERTISMENTE

+ Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inaintea inceperii folosirii aparatului!
Totodaté Va rugam sa pastrati instructiunile de folosire intr-un loc accesibil!

* Produsul nu este destinat iluminatului casnic, ci producerii unor efecte luminoase.

« Sursa de lumina cu LED aflata in interiorul corpului de iluminat nu poate fi inlocuita! Nu va uitati in
lumina LED-ului!

« Feriti aparatul de praf, aburi, lichide, umezeala, inghet si socuri mecanice, precum si de actiunea
directé a radiatiei termice sau solare!

+ Dispozitivul poate fi folosit in exclusivitate in condiii de interior, in incinte uscate!

+ Nu impiedicati racirea aparatului, este interzisa acoperirea!

+ Aveti grijé sé nu patrunda obiecte stréine in orificiile de aerisire ale dispozitivului!

+ Aveti grija ca aparatul sa nu intre in contact cu apa improgcaté si nici nu agezati obiecte umplute
cu lichide (de exemplu, pahare) deasupra aparatului!

+ Nu amplasati surse de flacéra deschisé (de exemplu, lumanari aprinse) deasupra dispozitivului!

+ Nu dezasamblati aparatul si nu efectuati modificéri asupra acestuia, deoarece interventile de
acest gen pot provoca incendii si accidente - inclusiv electrocutarea Dv.!

+ In cazul constatdrii oricarei anomalii in functionare, decuplati aparatul de la tensiunea de
alimentare i adresati-Va unui specialist!

+ Daca nu utilizati produsul o perioada mai lunga, indepértati bateriile din telecomanda!

+ Nu stocati pe memoriile extere de tip USB/SD pe care le conectati la aparat decét fisiere ce pot
fi redate, cdci altminteri redarea inregistrarilor poate deveni lentd, sacadata.

+ Nu cuplati la conectorul USB telefon sau aparat pentru navigare ... in scopul incarcarii acestuial

+ Se poate intampla ca aparatul s& nu functioneze in mod corespunzator din cauza fisierelor
comprimate, a programelor de compresie de date sau a calitati memoriior de tip USB/SD, dar
acest lucru nu reprezinta un lips al aparatului.

+ Redarea pieselor DRM al caror drept de autor este protejat nu este garantata!

+ Nici redarea de fisiere suportate nu este garantaté in toate cazurile, deoarece aceastea pot fi
afectate de conditilele software si hardware independente de productor.

« Diferenta de volum intre piesele audio se poate datora unor parametri diferiti intre fisierele audio.

« Producatorul nu Tsi asuma nici o responsabilitate pentru datele pierdute sau deteriorate etc. nici in
cazul in care acest lucru se produce in timpul folosirii acestui produs. Prin urmare se recomanda
crearea unor copii de siguranta — stocate pe calculatorul Dv. personal — despre datele si piesele
muzicale salvate pe suporturile care vor fi conectate la aparat.

* Nu Va recomandam s folositi memorii de tip USB/SD a caror capacitate de stocare depaseste
16 GB, caci accesarea memoriei externe ar putea deveni lentd, sacadata.
De asemenea este recomandabil & nu stocati pe suporturile exteme pe care le conectati la
aparat decét fisiere ce pot fi redate; deoarece prezenta altor dateffisiere poate incefini
functionarea aparatului sau poate provoca chiar i maffunctiuni.

* Ne rezervam dreFtul dezvoltarii si in continuare a dispozitivului. Nu ne asumam raspunderea
pentru eventualele greseli de tipar, dar ne cerem scuze pentru aparitia acestui tip de eroarei.

®
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disko lampa i muzicki plejer

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i satuvaite ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj qreg?' nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucénoSéu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju
ovim proizvodom samo u prisustvu lica odgovomog za ta lica. U slu¢aju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se deca ne biigrala srylm. Nakon raspakivanja uverite se dali
se proizvod slucajno nije odtetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

Disko lampa je idealan odabir za Zurke i ostale skupove radi bolie atmosfere.

Nakon ukquoen{a/ lampa pocinju sa neprestanim svetiom, reflektujuci svetiosne

tackice u okolinu. Vidijivost u mnogome zavisi od svetlosti okoline, preporucuje se

upotrebu u potpunom mraku. Ovaj proizvod se preporucuje za upotrebu u domacinstvu,
nije predvidena za profesionalnu upotrebu.

konstantna projekcija bojai smbola pogodna i za vece prostorie (ko100 m2) ugradenim
mikrofonom prati ritam muzike muzicki plejer sa dva ugradena zuénika i daljinskim
upravljatem  za reprodukcijlu MP3 muzike sa memorijske kartice ili USB memorije
§ géil]lva i bezbedna LED tehnologija univerzalna tri vrste postavijanja montaza na plafon
izidove

PUSTANJE U RAD, UKLJUCENJE

Lampu postavite na évrstu podiogui Eroverite dase sluéajno nije ostetila. Ukljucite lampu u

mrezg i prekidacam ukljucite lampu. Lampa ¢e se ukijuciti a i muzicki plejer ¢e biti spreman

zarad.

+ Nakon upotrebe strujni adaﬁter iskljucite iz s_lruig!‘ Prikfjucni kabel tako sprovodite da se
slucajno ne izvuce ili da neko ne zapne u nju! Prikfjucni kabel ne sprovodite ispod
tepiha, prostiracal

+ Uspomo¢ usica ovaj proizvod se moZe montirati i na plafon i na zid. Obratite paznju na
bezbedno fiksiranje i da otvori za ventilaciju ne budu prekriveni, uvek treba obezbediti
dovoljnu ventilaciju!

+ Ne upotrebljavalite je bez nadzora! Ne upotrebljavalite je sa talmerom ili dimerom!

SVETLOSNI EFEKTI

LED diode visokoF intenziteta konstantno svetle raznim bojama i projektuju razne oblike
na povrsine u okolini. Uspomo¢ ugradenog mikrofona pri dovog'noj glasnoci muzike ovi se
IS|mboI| menjaju u ritmu muzike. Simboli se menjaju i ako nokfom pazijivo udarite kuciste
lampe.

Projektovani simboli se najjace vide na povrsinama u mraku udaljenim 5-7 metara.

REPRODUKCIJA MUZIKE (sa USB/SD/SDHC/MMC memorije)

Prikljucite memoriju. Uredaj ¢e da prepozna da je prikljuéena memorija i automatski ¢e da

zapocne reprodukciju sa fabricki podesenom glasnocom.

P || Tasterom moZete birati izmedu reprodukcije i pauze.

|44 /| V- PB|/ V+ Tasterima se moze bira sledeca ili predhodna pesma.

Konstantnim_pritiskom se poj,sléava ili smanHje jacina zvuka! Na kvalitet zvuka utice

program kojm je kreiram MP3 format. Nakon isklucenja i ponovnog ukfjucenja

reprodukcija ponovo zapocinje sa fabricki podeSenom jacinom.

Preporucuje se FAT32 format:. Ne koristite NTFS format memorijske kartice!

+ Ako nakon Sn‘k\'uéen'a ne zapoCinje reprodukciju muzike ili uredaj ne prepozna
USB/SD/SDHC/MMC memoriju, izvadite je iz uredaja i ponovo je postavite. Po potrebi
iskljucite i ponovo ukljuéite uredaj.

+ Zabranjeno u toku reprodukcvije izvaditi memoriju iz uredajal

+ Nakon svakog ponovnog ukluGenja reprodukcija zapoCinje od prve pesme.lzuzev ako
se uredaj iskfjucuje samo daljinskim upravijacem. U ovom slucaju se pamti zadnja
pesma i jacina zvuka.

+ Kod upotrebe SD/SDHC/MMC kartice zaseceni deo kartice treba da je sa leve strane
prilikom ukiucivanja, kontakti treba da su sa doljnje strane. Ne dodirute priima
kontakte na memoriji!

+USB memorqa se moze postaviti samo na jedan nacin. Ako zapne probajte obmuto,
nemojte je silt!

+ Uzrok nepravilnom radu moze da budu jedinstveni parametri kartice, ovo ne ukazuje
direkino na kvar uredaja!

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Pre prve upotrebe izvucite izolacionu trakicu iz daljinskog upravijaca ako je ona sa njom

isporucena. Ako primetite nepravilan rad daljinskog upravijaca ili joj se smanjio domet,

zamenite dugmastu bateriju CR 2025; 3 V.

+ Prilikom upotrebe daljinski upravija¢ usmerite prema uredaju, domet daljinskog
upravijaca je 3-5 m!

« Prilikom zamene baterije dall:)nski upravija¢ okrenuite tasterima prema dole i izvucite
drza¢ baterij sa bateriiom. Obratite paznju da nova bateria bude postaviiena isto kao
stara. Pratite uputstva koja se nalaze na zadljoj strani upravijaca!

« Istro$enu baterju odmah izvadite iz upravlg)aaéa! Ako sluéajno izcuri kiselina iz baterije,
obucite zasitne rukavice i obrisite leZiSte baterije! Baterie je zabranjeno rastavijati u
vatru bacati i kratko ih spajati! Nepunljive baterie je zabranjeno puniti! Opasnost od
gkspldozijeé Baterq]f, ne smeju da dodu u dodir sa decom, u’slucaju gutanja moze da

jovede 1 do smti!

» |l reprodukcija / pauza
) iskfjucivanje i ukljuivanje uredaja
| & koracanje nazad
PP | koraCanje napred
DX smanjivanje jacine zvuka
A pojacavanie jacine zvuka

CISCENJE
Negistocu sa povrSine uredaéa odstranite mekanom suvom krpom. Pre &id¢enja iskljucite uredaj iz
mreze i ostavite je da se ohladi!

ODRZAVANJE

Povremeno proveravajte nkl{uém kabel, uredaj, prekidac da nije doslo do mehanickih ostecenja. Ako
uodite bilo kakvu nepravilnost odmah izvucite uredaj iz mreze i obratite se struénom licu! Za greske
p&ouzrokovane ne pridrzavanjem zapisanih u uputstvu ili nestruénim nenamenskim rukovanjem ne
odgovaramo.

NAPOMENE

+ Pre upotrebe praZljivo proitajte uputstvo i sacuvaite je!

+ Ovaj proizvod nije predviden za osvetljavanje domacinstva; predvidena za svetiosne efekte.

+ LED izvor setlosti nije zamenljiva! Ne gredajte direkino i izvor svetiosti!

+ Stitte od pragine, pare, tegnosti, viaznosti, smrzavanja, udaraca, direktne toplote i sunca!

+ Iskljucivo za upotrebu u suvim zatvorenim prostorijamal

+ Ne sprecavajte ventilaciju uredaja, zabranjeno prekrivati!

+ Obratite paznju da kroz otvore ne upadne neko strano telo u urdaj!

+ Uredaj $titite od prskajuce tecnosti i vode, ne postvaljelite je blizu ovakvih posudal

+ Blizu uredaja ne postavijalite predmete sa otvorenim plamenom kao $to su na primer svece!

+ Ne rastavijalite i prepravijalite uredaj, moze da izazove kvarove i nesrece!

+ U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

* Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterju iz daljinskog upravijaca!

+ Na USB/SD memorijskoj kartici drZite samo fajlove koje Zelite da reprodukujete.

* Ne ukfjucujte uredaje u USB utiénicu radi punjenja!

« U zavisnosti od kompresije muzike i karakteristika memorijske kartice moguce su greske u
reprodukciii ali to ne ukazuje na greSku uredaja.

+ Nije garantovana reprodukcija zasticenih DRM fajloval

* Ni podrzani fajlovi se ne reprodukuju u svakom slucaju, zavisi od proizvodaca memorijske kartice i
elektronskog okruzenja u memoriji.

+ Jacina zvuka se moze razlikovati od snimka do snimka to zavisi od parametara snimanja.

+ Za ostecene li izqubliene podatke proizvodac uredaja ne odgovara, ni u tom slucaju ako su se
podaci oStetili prikom kori¢enja ovog proizvoda. Preporucuje se kreiranje sigumosne kopile na
raéunaru.

+ Ne preporucuje se upotreba veée memorije od 16GB. Na memoriji drZite samo fajlove koje Zelite
reprodukovati.

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desii i bez najave.

®
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disco svetilka in glasbeni predvajalnik

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano dusevno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkuSenim osebam vkljucujoC otrokom. Te osebe lahko rokujejo
s tem proizvodom samo v prisotnosti odraslih odgovomih oseb. Ob prisotnosti otrok se priporoca konstanten nadzor, da se otroci ne biigrali z napravo.
Pazljivo odstranite embalazo in Preven'te da se naprava ni poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalazi kajti v njej se lahko $e nahajajo nevami materiali
kot so na primer najlonske folije itd.!

Disko KROGLAjle idealna izbira za plesi§¢a in ostale vrste zabavnega druzenja,

zaradi dviga razpoloZenja. Po vklopu disko krogla zacne z nenehnim vrtenjem ki

sproza svetlobo raziiénih” barv. Vidijivost bo odvisna od svetlobe v prostoru.

Priporo¢amo popolno temo. Ta izdelek priporéamo za uporabo v gospodinjstvu, ni
predviden za profesionalno uporabo.

konstantna prod'ekcija barvin simbolov * primema tudi za vecje prostore (do 100 mz) .z
vgrajenim - mikrofonom spreml{? ritem muzike * glasbeni predvajainik z dva vgrajena
2vocnika in daljinskim upravijalnikom « za predvajanje MP3 gnl‘asbe iz spominskih kartic ali

B kijuca  varéna in vama LED tehnologija * univerzalna, ri vrste postavitev « montaza
na strop in stene  napajanje: 230 V~/50 Hz/10 W maks. * Ta izdelek ni predviden za
osvetiitev prostorov v gospodinjstvu; predviden je za svetiobne efekte.

ZAGON DELOVANJE, VKLOP

Svetilko postavite na Evrsto podlago in preverite da se slucajno med transportom ni

poskodovala. Vklopite svetilko v elektricno omreZie in jo s stikalom vkfjucite. Svetilka se bo

VKfjucila a tudi glasbeni predvajalnik bo pripravijen za delovanje.

+ Po uporabi elektricni pretvomik izKfjucite iz elektriénega omrezjal Prikljucni kabel tako
speFlte da se slucajno ne izviece ali da se kdo ne zatakne vanj! Prikljuéni kabel ne
speljite pod tepihe, predpraznike!

+ S pomocjo udesc se lahko ta proizvod montira tudi na strop ali na steno. Bodite
pozomi na vamo ﬁkswran{'e in da odprtine za ventilacijo niso prekrite, vedno je treba
zagotoviti zadostno ventilacijo!

. l(\jl.e upprallaljajte napravo brez nadzora! Ne uporabljajte napravo s ¢asovnim stikalom ali

imerjem!

SVETLOBNI EFEKTI

LED diode visoke intenzivnosti konstantno svetijo raznih barv in projecirajo razne oblike na
povrsine v okolico. S pomocjo vgrajenega mikrofona pri zadostni glasnosti glasbe se ti
Sim?lih menjajo v ritmu glasbe. Simboli se menjajo tudi ¢e z nohtom pazljivo udarite ohisje
svetilke.

Projecirani simboli se najmocneje vidjjo na povrsinah v mraku oddaljenih 5-7 metrov.

PREDVAJANJE GLASBE (z USB/SD/SDHC/MMC spominskih kartic)

Prikljucite katrico. Naprava bo prepoznala da je prikjutena spominska kartica in

avtomatsko se bo zacelo predvajanje s tovamisko nastaviiene glasnosti.

B I Stipko lahko izbirate med predvajanjem in pavzo.

|44/ V- PP/ V+ S tipkama se lahko izbira naslednja ali predhodna pesem.

S konstantnim pritiskom se poved H’e ali zmanjuje jakost zvokal Na kvaliteto zvoka vpliva

program s katerim je kreiran MP3 format. Po izklopu in ponovnim vklopom se predvajanje

ponovno zagne s tovarvisko nastavijeno jakostjo.

Priporoca se FAT32 format:. Ne uporabliajte NTFS format _spominske kartice!

+Ce se po é)n'klo u ne zacne predvajanje glasbe ali naprava ne prepozna
USB/SD/SDHC/MMC kartico, jo vzamite iz naprave in jo ponovno vstavite. Po potrebi
izkfjucite in ponovno vkijucite napravo.

+ Prepovedano je med predvajanjem jemati kartico iz naprave!

+ Po vsakem ponovnem vklopu se predvaﬂ'anje od prve pesmi a iziemoma se ne ¢e se
naprava izklopi samo z daljinskim upravijalcem. V tem primeru se zapomni zadnja
pesem in jakost zvoka.

+ Pri uporabi SD/SDHC/MMC kartice zarezani del kartice mora biti na levi strani ko
Xklr(tqum kontakti morajo biti na spodhji strani. Ne dotikajte se s prsti kontakte na

artic!

+ USB spominska kartica se lahko vstavi samo na en nacin. Ce se zagozdi poskusite
obratno, ne vstavijajte na silo!

+ Vzrok nepravinega delovan,'a je lahko edinstveni parameter kartice, to ne nakazuje
direktno na okvaro naprave!

FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALCA

Pred prvo uporabo izvlecite izolacijski trakec iz dalinskega upravpa\ca Ce je z njm

izdobavijen. Ce opazite nepravino delovanée da&\mskega upravijalca ali se mu je zmanjsal

doseg, zamenjajte gumbasto baterijo CR 2025; 3 V.

. gléuptl)rabi daljinski upravijalec usmerite proti napravi, doseg daljinskega upravijalca je
m!

+ Pri zamenjavi baterije daljinski upravijalec obmite s tipkami proti navzdol in izviecite
drzalo baterij skupaj z baterijo. Bodite pozomi da je nova baterija vstavijena enako kot
stara. Spremljajte navodila katera se nahajajo ‘a zadnji strani upravijalcal

* |ztro3eno baterijo takoj vzamite iz upravijalca! Ce slucajno iztece kislina iz baterije, si
nataknite zascitne rokavice in obridite leziSe baterie! aten{e je prepovedano
razstavijati metati v ogena(ali jih kratko spajati! Nepolnjive baterije je prepovedano
polnitit Nevamost pred eksplozijo! Baterije ne smejo biti dostopne otrokom, v primeru
zauzitia lahko privede tudi do smrti!

> |l predvajanie / pavza
() izklop in vklop naprave
| & korakanje nazaj
PP | korakanje naprej
DX zmanjSevanje mo¢i zvoka
A ziigevanje moi zvoka

CISCENJE
Umazanijo s povrsine naprave odstranite z mehko suho krpo. Pred ¢is¢enjem izklopite napravo iz
elekiriénega omreZja in pustite jo da se ohladi!

VZDRZEVANJE

Obcasno_preverjajte brezhibnost prikljuckov stikal prikjunega kabla ce je slucajno prislo do
mehanskih poskodb. V kolikor opazite kak$no nepravilnost v delovanju naprave, napravo takoj
izklopite in se posvetuite s strokovno osebo! Za napake povzrocene z napacnim in nestrokovnim
rokovanjem ne prevzemamo odgovomosti.

OPOMBE

+ Pred uporabo prazljivo preberte navodilo in ga shranite!

+ Ta naprava ni namenjena za osvetljevanje gospodinjstva; predvidena je za svetlobne efekte.

+ LED izvor setlobe ni zamenljiv! Ne glejte direkino in izvor svetiobe!

+ Napravo zavarujte pred ekstremnimi pogoji delovanja, direktno toploto, soncem, tekocin, viaznosti,
zmrzovanja, prahom, paro in udarcil

+ Predvidena je za delovanje v suhih zaprtih prostorih!

+ Ne preprecuite ventilacijo naprave, prepovedano jo je prekrivati!

« Bodite pozomi da skozi odprtine v napravo ne pade neko tuje telo!

* Napravo zavaruite pred prskajoco teko¢ino in vodo, ne postvite je v blizino tak$nih posod!

« Naprave ne postavijajte v blizino predmetov z odprtim plamenom kot so naprimer svece!

* Ne razstavijajte in popravijajte napravo, lahko izzove okvare in nesrece!

+V primeru kakrsne koli nepravilnosti pri delovanju takoj izklopite napravo in se obmite na
strokovno usposoblieno osebo!

« Vkolikor dalj casa napravo ne uporabljate, odstranite baterije iz daljinskega upravijalca!

+ Na USB/SD spominski kartici shranite samo datoteke katere Zelite predvajati.

+ Ne vKljucujte naprave v USB vtiénico zaradi polnjenja!

+V odvisnosti od kompresije glasbe in karakteristik spominskih kartic so mozne napake v
predvajanju a to ne nakazuje na napako naprave.

+ Ni zagotovijeno predvajanje zascitenih DRM datotek!

+ Niti podprte datoteke se ne predvajajo v vsakem primeru, odvisno je od proizvajalca spominske
kartice in elektronskega obkroZenja v spominu.

+ Jakost zvoka se lahko razlikuje od posnetka do posnetka, to je odvisno od parametra snemanja.

+ Za poskodovane ali izgubljene podatke proizvajalec nagrave ne odgovarja, niti v tem primeru, ¢e
sm?élsjﬁ ggﬁ(ﬂtkl poskodovali pri uporabi tega proizvoda. Priporoca se kreiranje vamostne kopile na

+ Ne priporoca se uporaba vecjega spomina od 16GB. Na spominski kartici shranite samo datoteke
katere Zelite predvajati.

+ |z razloga konstantnega razvoja in izbolj$ave kvalitete, se spremembe v karakteristikah in dizajnu
lahko zgodijo tudi brez najave.
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‘ diskotékové osvétleni a prehravaé hudby

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak sijej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuiji sniienimi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale defi

mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovem pripad, kdyz se tal

Diskotékove osvétleni je skvélym prostiedkem Fro vytvoreni atmosféry na

vecircich a party v domécim prostredi. Po zapnuti plynule promita na stény a na

strop barevné svéfelné obrazce. Intenzita svételnych efektli je ovlivnéna svételnymi

podminkami v daném prostoru. Zafizeni je konstruovano k pouzivani v doméacim
prostredi, nejedna se o pristroj profesionalniho charakteru.

plynulé stfidani barev a promitani obrazcli idealni i do rozmémeéjSich mistnosti (cca.
100 m’) pomoci zabudovaného mikrofonu reaguje na rytmus hudby “prehravac hudbg se
dvéma zabudovanymi reproduktory a délkovym ovladacem  pfehravani souborti MP3 z
pamétove karty nebo z USB zdroju energeticky ispoma a bezpetné LED technologie
rrtwpinost univerzalniho umisténi, az na i zplisoby moznost umisténi na strop, i na bocni
sténu

UVEDENi DO PROVOZU, ZAPINANi

Pfistroj umistéte na bezpecné, stabilni misto a zkontrolujte, zda neni pfistroj a jeho

soucasti_poSkozeny. Zafizeni zapojte do elekirické sité a zapnéte pomoci sklopného

tlacitka. Timto zplsobem zapnete funkci osvétleni a také prehravac hudby bude pripraven

k pouzivani.

+ Po skonGeni pouzivani pristroj odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky
elekirické site! Privodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo moZné jej nahodné
vytahnout, respektive aby bylo zamezeno ndhodnému zakopnuti o kabel! Pfivodni
kabel nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.!

+ Pomoci upeviiovacich pfichytek miiZete pristroj umisfit na strop nebo na boéni sténu.
Dbejte na bezpecné upevneni a take na to, aby vétraci otvory nebyly ni¢im zakryty a
aby tak vzdy bylo zajisténo vétrani pristroje!

. N\de zafizeni nepouZiveje bez dozoru! NepouZivejte spoletné s Casovatem nebo s

regulatorem intenzity osvetieni!

SVETELNE EFEKTY

Vgsokokagacitni LED diody plynule a stfidavé promitaji na danou plochu riizné barvy a

obrazce. Diky zabudovanému mikrofonu — pii nastaveni odpovidajici hlasitosti - se tyto

Ebralzoe méni podle rytmu hudby. Zména nastane i v pfipadé, kdyz prstem poklepnete na
rytlampy.

Projekce mé nejlepsi efekt za tmy, ve vzdalenosti 57 metrii od pristroje.

PREHRAVANI HUDBY (ze zaloznich zdrojii USB/SD/SDHC/MMC)

Pripojte extemi zdroj dat. Pfistroj zdroj zaregistruje a automaticky spusti prehravani s

intenzitou hlasitosti nastavenou od vyrobce, pocinaje prvni skladbou.

Stfidavym stisknutim tlacitka W1l miizete zvolit funkci prehravani nebo pauzu.

Stisknéte krétce tacitka | < /\V- BB 1/V+ k prehrévani predchazejici nebo nésledujici

skladby v pofadi. Pfidrzenim stisknutého taCitka miZete regulovat stupefi hlasitosti.

Hiasitost zvySujte pouze na takovy stupei, aby nebylo slySet Zkresleni zvuku! Kvalita

zvuku miZe byt ovlivnéna komprimacnim programem pouzitym pro skladby v souboru

MP3. Po vypnuti pristroje hlavnim tiacitkem bude po opétovném zapnuti aktualni opét

nastaveni hlasitosti od vyrobce.

Doporucovany systém pro pamétové soubory: FAT32. NepouZivejte pameétové jednotky

ve gmna’tu N%FS‘;S propa ry

+ Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozeznava pamétové jednot;e/ typu
USB/SD/SDHC/MMC, pak takovy zdroj vyjméte a potom znowu viozte do pristroje.
Bude-li to nutné, pfistroj vypnéte a opétovné zapnéte.

+ Vlozenou externi jednotku je béhem prehrévani zakézano z pristroje vyjimat!

+ Po vlozeni pamétového zdroje a po vypnutilzapnuti hlavnim tlacitkem bude spusténo
prehravani od prvni ulozené skladby. Vyjimkou e pripad, kdyz e pristroj vypnut
Eomoci dalkového ovladace. V takovém pripadé se aktualnf skladba a stupefi

lasitosti uklada do paméti.

+ Oznaceny roh karet typu SD/ISDHC/MMC musi byt pii vklédani nasmérovan dopredu
a Za QIH,VOU stranu, kontakty sméfuji dolti. Kontaktli na karté se nikdy nedotykejte
rukamal

* Zdroje typu USB Ize do pfistroje vkladat pouze jednim zplisobem. Jestiize da_ton zdroj
pii vkladani uvizne, vkladany zdroj otocte a viozte znowu; nikdy nevkladejte silou!

+ Nékteré viastnosti zélozniho zdroje mohou zpisobovat nespravné fungovani, takové
potize neznamenaji zavadu na pristroji!

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Za (celem zgrovoznéni dalkového oviadace vytahnéte izolacni pasku vyenivajici ze
schranky na j ven. Jestlize pozdéji zistite, ze

aterie, je-li p?istrolbgakovou péskou
ggstrq nefun: ué'e spolehiivé ne

se zkratila vzdalenost dosahu projekce, vymerite

terie: CR 2025; 3 V knoflikova baterie.

+ Dalkovy ovladac pfi pouzivani vZdy smérujte na prehravac, a to ve vzdalenosti 3-5
metrt od pristroje!

+ Za (icelem vymény baterii otocte délkovy oviadac tiacitky smérem doldi, potom
vytahnéte schranku na baterie i s bateriemi. Vzdy vénujfe pozomost tomu, aby
pozitivni strana vkladané baterie sméfovala nahoru. Postupuite podle pokynli
uvedenych na zadni strané déalkového ovladace!

* Viybité baterie okamzité vyjmete! Jestlize z baterie pfipadné vytekla kyselina, pak
pouzijte ochranné rukavice a schranku na baterie vytrete dosucha utérkou! Baterie je
zakézano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je
zakazano nabijet! Nebezpedi exploze! Baterie se nesmi dostat do rukou détem, v
pripadé spolknuti miize nastat i umrti!

déje pod dohledem nebo jestiize byly nlezité
spojend s pouzivanim pfistroje. Je zakézano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pistroje mohou déti provadét vylucné po

uceny 0 bezpecném dp(cj)uﬁlivg'ni pristroje a pochopily nebezpeci
johledem.

B> || piehravani / pauza
() vypnuti a zapnuti prehravace hudby
| € vyhledévani skladeb zpatky
PP | vyhledavani skladeb dopredu
X snizeni hlasitosti
A vyieni hlasitosti

CISTENI
Pred cisténim odpojte pristroj z elektrické sité vytazenim ze zasuvky. K cisténi pouzivejte mékkou,
suchou utérku. NepouZivejte agresivni €istict prostredky nebo jiné takové tekutiny!

UDRZBA

Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozena pfipojné zéstrcka, kabely a s&naé. V pripadé zjisténi
jakékoli anomalie zafizeni okamZité odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbomika!

Za zévady a pripadné Skody zpusobené v disledku nedodrZovani pokynd uvedenych v névodu k
pouzivani, respektive neodbomym zachazenim nebo takovym pouzivanim, které je v rozporu s
plvodnim uréenim vyrobku, neneseme zadnou odpovédnost.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento navod a ulozte jej za Ucelem
potreby v budoucnu na snadno pristupné misto!

. T?nlt(?uvyrobek neni konstruovan pro Gcely osvétleni v domacnosti; je uréen k vytvareni svételnych
efektdl.

« Svételny LED zdroj ve svételném télese nelze vymériovat! Nikdy se nedivejte bezprostiedné do
svétla LED diod!

+ Chrarite pfed prachem, vihkem, tekutinami, mrazem a nérazy, déle ped vivem pfimého tepla
nebo slunecniho zareni!

« Viyrobek je uréen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

+ Nezamezuite chlazeni, vyrobek je zakazéano pfikryvat!

« Dbejte na to, aby se do pristroje nedostaly prostiednictvim vétracich otvord zadné cizi predméty!

+ Pristroj nesmi byt vystaven plisobeni strikajici vody, na pfistroj nikdy nepokladejte predméty
naplnéné vodou, napfiklad sklenicku!

+ Na pristroj je zakézano umistovat zdroje otevieného ohné, jako napifiklad hofici svicku!

+ Pristroj nikdy nerozebirejte ani neprovadgjte jiné tpravy, protoZe byste tak mohli zplisobit pozar,
piivodit si Uraz nebo zasah elektrickym proudem!

+V pripadé jakékoli anomélie pfistroj odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbornika!

+ Nebudete-li pfistroj del$i dobu pouzivat, vyjméte z délkového oviadace baterie!

+ Kromg prehravatelnych soubort neulglége%te, na extemni USB/SD zafizeni soul;or?/ jiného typu,
protoZe by mohly zplisobit zpomaleni prehravani nebo prehravani zcela zabranit.

+ Do zasuvky USB nikdy nezapojuite za tcelem nabijeni telefonni pristroj, navigaci... !

+ Komprimovane soubory, pouzivané komprimacni pro?eramy a kvalita pamétovych zafizeni typu
USB miize zplisobit takovy chybny provozni rezim, kiery neznamena zavadu na pfistroji.

+ Prehravani soubort typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaruceno!

+ Ani prehrévani podporovanych soubort neni zarugeno ve vech pfipadech, protoze proces .
priehravani miize byt oviivnén podminkami pouzitych software a hardware nezavislych na vyrobci.

+ V hlasitosti rtiznych audio souborii miize byt z divodu odli§nych parametrti patmy rozdil.

+ V/yrobee nenese odpovédnost za ztracené nebo poSkozend data, apod., a to ani v pripad, kdyz
ke ziraté dat, apod. dojde v pribshu pouzivani pristroje. Doporucuje se predem v%g it
E%zpecnostnl kopii dat ¢i skladeb ulozenych na pfipojeném datovém zdroji a tuto

opii uloZit na

+ Nedoporucujeme pouZivat pametova zafizeni USB/SD s kapacitou prekracujici 16 GB, protoze
jejich obsluha muize zplsobit zpomaleni prehravani nebo prehravant jinak omezovat. Na
externich pamétovych zdrojich ukladejte pouze prehrévatelné soubory, cizi data/soubory mohou
zpUisobit zpomaleni nebo zavadu provozniho rezimu.

« Technické parametry a desi(};\? mohou byt z divodu neustélého vivoje zménény i bez
pFchhézeﬂciho oznameni. Neneseme odpovédnost za chyby v fisku a za tyto se piedem
omlouvame.
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GENERAL PARAMETERS

Operation Voltage

230 V~/50 Hz /10 W max.

LED 6x1WPOWERLED
taltc 25°C/50 °C
Dimensions C180 x 155 mm
USB/SD/SDHC/MMC

USB system USB 1.1/2.0

Max. current 500 mA

File system FAT 16/32

MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Number of channels 2 x2 W, stereo
Frequency range 300 - 18.000 Hz
Channel separation >76 dB

Signal/noise level >86 dB

H - Ne takarja le és tartson korilotte legalabb 20 cm tavolségot! « EN - Do not cover the unit and maintain a distance of at least 20 cm around it! « SK - Nezakryvajte a
dodrzujte odport¢an vzdialenost medzi predmetmi a svietidlom aspori 20 cm! « RO - Nu acoperiti produsul si pastrati o distanta de 20 cm in jurul aparatului! « SRB - Ne

0,2m prekrivajte proizvod i ne postavljaljte nista u blizinu 20 cm! + SLO - Ne prekrivajte proizvod in ne postavijajte nic v blizino 20 cm! + CZ - Nezakryvejte a v bezprostfednim
okoli zachovavejte volny prostor ve vzdalenosti alespori 20 cm!

I P 2 0 H- 12 mm-nél nagyobb atméréj(i testek behatolasa ellen védett, viz ellen nem védett. « EN - Protected from the entry of solid objects larger than 12 mmin size; not protected
from water. « SK - Vyrobok nie je vodotesny, je odolny proti preniknutiu telies s priemerom vacsim ako12 mm! « RO - Protectie faté de patrunderea obiectelor cu diametrul
mai mare de 12 mm, nu este protejat impotriva patrunderii apei. * SRB - Zasticena od predmeta vecih os 12 mm, nije zasticena od prodora vode. * SLO - Zas¢itena pred

predmeti vecjimi od 12 mm, ni zascitena pred vdorom vode. « CZ - Chranéno pred vnikem pfedmétt o priméru nad 12 mm, neni chranéno pred vnikem vody.

at high volume levels for long periods. « SK - Poclvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu nepreruent dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu! +<RO -
Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati dispozitivul timp indelungatla volum ridicat! « SRB - Radi sprecavanja o$te¢enja sluha na sluSajte duze vreme
preglasnu muziku! « SLO - Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj asa preglasno glasbo! « CZ - Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu,
neposlouchejte po del$i dobu pfi zvysené hlasitosti.

.: H-Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerével hosszabb idén keresztiil! « EN - To prevent possible hearing damage, do not listen

H-Ne dobja aterméket a héztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ité helyen. Kérdés esetén keresse
ahelyihulladékkezeld szervezetet. Ezzel On védia kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.

EN - Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any question or
remark in connection with this, contact the seller or local waste management organization. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and
yourself.

SK - Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadut Likvidaciu vyrobku prenechajte na to uréenym organizéciam. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca
s  2lebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu. Mozny negativny vplyv elektroodpadu na Zivotné prostredie, a teda aj na nase zdravie, je preto

dalSim délezitym dovodom, preco treba zlikvidovat elektroodpad bezpecne a ekologicky.

RO - Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere! Dupa expirarea duratei de functionare, duceti aparatul la o statie specializata in

colectarea degeurilor electrice si electronice. Daca aveti intrebéri contactati organizatia locala de colectare a deseurilor. Astfel protejati mediul ambiant, precum si

sanatatea dv. si cea a altor persoane.

SRB - Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim

postupkom stitite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima se informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

SLO - Po izteku delovne dobe tega proizvoda, proizvod ne zavrzite z odpadom iz gospodinjstva. Elektronski odpad se predaja v reciklirne centre tega tipa.S tem

postopkom &¢itite okolico, vase zdravje in zdravlje ostalih. O reciklirih centrih se pozanimajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

CZ - Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonceni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! Pfipadné dotazy zodpovi prodejce

nebo mistni organizace pro sbérodpadu. Timto chranite Zivotni prostfedi a zdravi své i spoluobéant.

H - Az elemeket / akkumulatorokat nem szabad a normal haztartési hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt termékeket lakohelye
gy(ijtshelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy kornyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.

EN - Do not dispose of used batteries with normal communal waste. The user is obliged under law to take any used product to the local collection facility or point of original purchase. This
allows for their environmentally friendly disposal.

SK - Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. UzZivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu naelektricky odpad v mieste bydliska alebov
obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vade zdravie.

RO - Bateriile si acumulatorii nu pot i tartati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legalé de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatila punctele de colectare
sau fn comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

SRB - Reciklaza baterija i akumulatora. Baterije i akumulatori se ne smeju tretirati isto kao ostali otpad iz domacinstva. Ovi se proizvodi trebaju skupljati prema aktuelnim uredbama i
zakonima drzave u kojoj su se upotrebljavale.

SLO - Reciklaza baterij in akumulatorjev. Baterije in akumulatorji se ne smejo tretirati enako kakor ostali odpad iz gospodinjstva. Ti proizvodi se morajo zbirati po aktualnih uredbah in
zakonih drzave v kateri so se uporabljali.

CZ - Baterie / akumulatory neni dovoleno odkladat do bézného komunéiniho odpadu. UzZivatel je ze zékona povinen pouzité, vybité baterie odkladat na pfislusné sbérné misto v misté
bydli$té nebo v prodejni siti. Jen takovym zplsobem je mozné zajistit, aby baterie byly zlikvidovany ekologickym zpisobem.



Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 Gyér, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o. ;
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.salshop.sk ¢ Krajina povodu: Cina

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195
Comuna Gilau, judetul Cluj, Roméania + Str. Principala nr. 52 Cod postal: 407310
Telefon: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel.: ++381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.o0.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.: 05917 83 22 « Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska

c€ ﬂ IP20 IE E @ é;'j @‘i (l“'"E Made for Europe

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



